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ACTUELLES

Zurich

Recyclage dans la santé

Infirmiére : une formation d’avenir.

Le Centre de formation du
service sanitaire de la ville de
Zurich offre trois possibilités
aux femmes entre 25 et 50 ans
qui veulent acquérir une for-
mation professionnelle ou
changer de métier :

— une formation d’infirmiére
pour cliniques gériatri-
ques : une année et demie
de formation, rétribution
entre 900 et 1400 francs,
perspectives d’avenir (sa-
laire entre 3000 et 4 000
francs et  possibilités
d’avancement). Le premier
cours a démarré avec 20
femmes et 1 homme, choi-
sis parmi 600 candidats ins-
crits a la suite d’une annon-
ce;

— une formation d’aide pour
soins a domicile : 2 ans de

Passeport rouge

formation, en grande partie
pratique ;

— une formation de thérapeu-
te d’animation morale, so-
ciale et physique pour ma-
lades chroniques (durée de
la formation : une année et
demie).

Candidates

Deux cent vingt-trois
listes ont été déposées en
vue des élections fédéra-
les, avec 1703 candidats
et 703 candidates. Ilya 4
ans, on comptait 432
candidates.

Méme prix pour tou-te-s

Le projet de révision de la loi
sur la nationalité a été placé
sous le signe de [I’égalité:
I’épouse étrangére d’un citoyen
suisse ne devient plus automa-
tiquement suissesse par maria-
ge. Le conjoint étranger d’une
Suissesse et I’épouse étrangére
d’un Suisse sont donc mis sur le
méme pied : ils peuvent sollici-
ter leur naturalisation facilitée
aupres du Département de jus-
tice et police lorsqu’ils résident
en Suisse depuis 5 ans et sont

« bien intégrés au mode de vie
helvétique ». La naturalisation
est facilitée également pour les
conjoints étrangers de citoyens
et citoyennes domiciliés a
I’étranger, mais aprés 8 ans de
mariage et pour autant qu’ils
ont noué de solides attaches
avec la Suisse. Dorénavant, la
Suissesse qui épouse un étran-
ger garde automatiquement sa
nationalité, méme si elle ne le
demande pas au moment de
son mariage.

Fossé des langues :
les femmes perdantes

Plusieurs cantons ont refusé la recommandation de la
Confédération des directeurs de I'instruction publique, d’in-
clure un premier enseignement du frangais a I’école primai-
re. De plus en plus, la Suisse alémanique attache de I'im-
portance a I’anglais au détriment du frangais. Par ailleurs,
I'usage du dialecte envahit la radio, la TV, les cultes, I’école
secondaire. Et I’allemand fait de plus en plus figure de langue
étrangere qu’on ne parle pas volontiers. Les Romands se
heurtent toujours davantage a la barriére du dialecte, et le
golt et la pratique de I’allemand ne se développent guére
malgré les efforts de I’école : échanges entre classes, ensei-
gnement audio-visuel, etc. L’anglais sera-t-il un jour la
lingua franca qui permettra aux Suisses de se comprendre
encore ?

Tout en faisant ces constatations mélancoliques, je reléve
le nombre de choses intéressantes, en particulier pour les
femmes, qui se font en Suisse alémanique. Dans ce seul
numéro de FS, référence est faite a un colloque et un congreés
sur l'inceste, a la rencontre « Taten Statt Worte», a un
séminaire organisé par les femmes juristes progressistes, a la
publication de travaux d’historiennes par Chronos. Autant
d’événements auxquels les Romandes n’ont que peu ou pas
participé, parce qu'il y a eu moins d’informations publiées
en Suisse romande, parce qu’il n’y avait pas de Romandes
disponibles sachant suffisamment I’allemand, etc.

Je me souviens avec nostalgie d’un temps ou je collabo-
rais avec des amies de Suisse alémanique sachant parfaite-
ment le frangais ; ou bien, ou je pouvais si nécessaire parler
allemand sans froisser personne. Ou, surtout, la communau-
té des intéréts des femmes suisses se traduisait par des
échanges réguliers d’information, par des rencontres natio-
nales, surtout par la volonté des organisations féminines de
tous genres de faciliter la participation de femmes des dif-
férentes régions. Si utiles que soient les actions locales,
’élargissement du fossé entre Suisse romande et Suisse alé-
manique ne peut que ralentir les progrés dans la situation de
la femme. Il m’inquiéte en tant que femme et en tant que
citoyenne, car je crains que la cohésion du pays ne soit
menacée par des tendances centrifuges qui s’accentuent.

Perle Bugnion-Secretan

Post-scriptum : Une note d’optimisme pourtant : le Con-
seil Fédéral va préparer un rapport approfondi sur le pro-
bléme des langues et des échanges culturels entre les régions
du pays.

7

La société change. Le couple s'éloigne de plus en plus des
schémas classiques. Le bonheur n'apparait pas dans les statis-
tiques. La notion de chef de famille est partagée. La pérennité du
couple n'est plus fondée sur une seule certitude contractuelle,
mais sur une harmonie qui se « défend » chagque jour. Il ny a pas
de solution uniforme pour tous les couples. A chacun sa maniére
de rechercher son équilibre. Le changement est en cours : je suis
Libéral. De plus en plus.

Le monde change
je suis Libéral s

Femmes suisses Octobre 1987

Avez-vous déja vu
des statistiques sourire ?
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